B Decorative radiators ® Comfortable indoor ventilation
B Heating and cooling ceilings ® Industrial air cleaning

lImanvaihtokoneen huoltokirja
Ventilationsaggregatets servicebok

Ventilation unit maintenance log book
Ventilasjonsaggregatets servicebok
Wartungsprotokoll fur Luftungsgerate

Carnet d'entretien de l'unité de ventilation
Ventilatsiooniseadme hoolduspaevik

Ksigzka konserwacji centrali wentylacyjnej

YKypHan TexHN4eckoro 06Cnyx1BaHNs BEHTUMSALMOHHON YCTAHOBKY

always the best climate




General information

Yleisté tietoa/Allménn information/Generell informasjon/Allgemeine information/
Donées générales/ Uldine informatsioon/ Informacje ogdlne/ O6mas nrdopmaris

a N

Tyyppikilpi
Typskylt

Type shield

Typeplate

Typenschild

Plaque signalétique Date and packer
Tuup kilp Pvm ja pakkaaja/Datum och packare/Dato og pakker/
Typ tarcza Datum und Packer/Date et emballeur/ Kuupaev ja
Tun wwra pakkija/Data i pakowacz/[]lata n ynakoBLUyK
Sales date /20

Myynti pvm/Forsaljningsdatum/Salgsdato/Verkaufdatum/Date de vente/ Muligikuupdev/Data sprzedazy/[lata
npoaaxu

Installation date /__20___

Asennus pvm/Installationsdatum/Installasjonsdato/Installationsdatum/Date d’'installation/ Paigaldamise
kuupéev/Data instalacji/Jata ycraHoBku

Installer, company

Asentaa, yritys/Installator, foretag/Installater, firma/Installateur, Firma/ Installateur, entreprise/ Paigaldaja,
firma/Instalator, firma/MoHTaxHWK, KOMNaHUs

Phone number
Puhelinnumero/Telefonnumme/Telefonnummer/Numéro de téléphone/Telefoninumber/Numer telefonu/

Homep TenedoHa

Signature
Allekirjoitus/Underskrift/Signatur/Unterschrift/ Allkiri/Podpis/Moannce

Attachments to the warranty book
Takuukirjan liitteet/Garantibrevets bilagor/Garantibrevets tillegg/Anhéange zum Garantiebuch/Annexe de la
garantie/Garantiiraamatu lisad/Zataczniki do ksigzki gwarancyjnej/MNpunoxeHus K rapaHTUAHON KHUXKe



Attachments to the warranty book
Takuukirjan liitteet/Garantibrevets bilagor/Garantibrevets tillegg/Anhange zum Garantiebuch/Annexe de la

garantie/Garantiiraamatu lisad/Zataczniki do ksiazki gwarancyjne;j/MpunoxeHnsi kK rapaHTUAHON KHIDKKE

Purchase receipt
Ostokuitti/Inkdpskvitto/Inkepskvittering/Kaufbeleg/Regu/OstutSekk/Dowdd zakupu/KeutaHums o
noKyrke

Record of measuring air amounts and sound levels |:|
limamaéérien- ja d&nitasojen mittauspdytakirja/Protokoll pa luftméngds- och ljudméatningen /

Oversikt over méling av luftmengde og lydniva/Protokoll der gemessenen Luftmengen und
Schallpegel/Synthése des quantités d’air mesurées et des niveaux de bruit/Ohukoguste ja
helitasemete mdGtmise rekord/Zapis pomiardw ilosci powietrza i poziomu dzwigku/3anucs
M3MEpEeHWIA KONMYECTBa BO3ayxa U ypoBHEl 3Byka

Commissioning checklist |:|
Kayttéonoton tarkistuslista/Kontrollista for driftsattning/Igangkjerings sjekkliste/

Checkliste zur Inbetriebnahme/Liste de vérification de la mise en service/Kasutuselevtu
kontrollnimekiri/Lista kontrolna uruchomienia/KoHTponbHbI CNMCOK BBOAA B 3KCMyaTauuio

A copy of the parameter list field settings |:|
Kopio parametriluettelon kenttédasetuksista/En kopia av parameterlistans faltinstallningar/

En kopi av parameterlistefeltinnstillingene/Eine Kopie der Feldeinstellungen der Parameterliste/
Une copie des parameétres du champ de la liste des parametres/Parameetrite loendi vilja satete
koopia/Kopia ustawien pola listy parametréw/Konus HacTpoek nons crivicka napameTpos

Contractors checklist, starting, tuning and the guidance of use log

Urakoitsijan tarkistuslista, kdynnistys-, viritys ja kdytdnopastuspdytékirja/Entreprenérens

kontrollista, start, instéllning och végledning for anvandningslogg/Entreprengrens sjekkliste,

start, innstilling og brukslogg/Checkliste des Vertragshandlers, Inbetriebnahme, Einstellung und
Anleitung zur Nutzung des Protokolls/Liste de contrdle des sous-traitants, journal sur le démarrage,
le réglage et les conseils d’utilisation/To6vStjate kontrollnimekiri, kaivitamise, haalestamise ja
kasutusjuhiste logi/Lista kontrolna wykonawcdw, uruchamianie, dostrajanie i wytyczne dotyczace
dziennika uzytkowania/KOHTpOMbHbIV CMMCOK NOAPSAYMKOB, XypHan 3anycka, HaCTPOMKM U pyKoBoACTBa
MO UCMOb30BaHNIO

Other
Muuta/Annat/Annen/Sonstige/Autre/muud/Inny/ppyron




Date Action Signature
Pvm/Datum/ Toimenpide/Atgard/Aktivitet/Massnahme/ Allekirjoitus/Underskrift/

Dato/Kuupéeva/ Tegevust/DziaIanie/ Signatur/Unterschrift/Allkiri/
Data/pgata nencrteve Podpis/Moanuck




Date Action Signature
Pvm/Datum/ Toimenpide/Atgard/Aktivitet/Massnahme/ Allekirjoitus/Underskrift/

Dato/Kuupéeva/ | Tegevust/Dziatanie/ Signatur/Unterschrift/Allkiri/
Data/para feunctene Podpis/IMoanuce




Date Action Signature
Pvm/Datum/ Toimenpide/Atgard/Aktivitet/Massnahme/ Allekirjoitus/Underskrift/

Dato/Kuupéeva/ Tegevust/DziaIanie/ Signatur/Unterschrift/Allkiri/
Data/pata fnevictene Podpis/Moanuck




Date Action Signature
Pvm/Datum/ Toimenpide/Atgard/Aktivitet/Massnahme/ Allekirjoitus/Underskrift/

Dato/Kuupéeva/ | Tegevust/Dziatanie/ Signatur/Unterschrift/Allkiri/
Data/gata nencrteve Podpis/Moanuck




40034462 Maintenance log book 2026

Enervent Zehnder Oy

Kipinatie 1= 06150 Porvoo » Finland
enervent@zehndergroup.com = www.enervent.com




